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Lagern Sie den Korb
an einem trockenen
und gut bellfteten Ort,
um Schimmelbildung
oder Geruchsbildung
zu vermeiden.
Vermeiden Sie direkte
Sonneneinstrahlung,
da diese das
Weidenmaterial
austrocknen und
briichig machen kann.

Stellen Sie den Korb
nicht in die Nahe von
offenen Flammen,
Heizkdrpern oder
anderen Hitzequellen,
um Verformungen
oder Brande zu
vermeiden.

Dekokdrbe sind in der
Regel nicht als
Spielzeug gedacht.
Sie sollten nicht von
Kindern zum Spielen
verwendet werden, da
sie nicht den
Sicherheitsstandards
fur Spielzeug
entsprechen kénnten.

Falls der Dekokorb
nicht ausdriicklich als
lebensmittelecht
gekennzeichnet ist,
sollte er nicht fiir die
Aufbewahrung von
Lebensmitteln
verwendet werden.

Vor jedem Gebrauch
sollte der Dekokorb
auf Beschadigungen
oder lose Teile
Uberprift werden.
Beschadigte Korbe
sollten nicht
verwendet werden,
um Verletzungen zu
vermeiden.
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Store the basket in a
dry and well-ventilated
place to avoid the
formation of mold or
odors. Avoid direct
sunlight as this can
dry out the wicker
material and make it
brittle.

Do not place the
basket near open
flames, radiators or
other heat sources to
avoid deformation or
fire.

Decorative baskets
are generally not
intended as toys.
They should not be
used by children to
play with, as they may
not meet toy safety
standards.

If the decorative
basket is not explicitly
marked as food safe,
it should not be used
for storing food.

Before each use, the
decorative basket
should be checked for
damage or loose
parts. Damaged
baskets should not be
used to avoid injury.
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Rangez le panier
dans un endroit sec et
bien aéré pour éviter
la moisissure ou les
odeurs. Evitez la
lumiere directe du
soleil car cela peut
dessécher le matériau
en osier et le rendre
cassant.

Pour éviter toute
déformation ou
incendie, ne placez
pas le panier a
proximité de flammes
nues, de radiateurs ou
d'autres sources de
chaleur.

Les paniers décoratifs
ne sont généralement
pas destinés a servir
de jouets. lls ne
doivent pas étre
utilisés par les enfants
pour jouer car ils
pourraient ne pas
répondre aux normes
de sécurité des
jouets.

Si le panier décoratif
n'est pas
spécifiquement
marqué comme étant
de qualité alimentaire,
il ne doit pas étre
utilisé pour conserver
des aliments.

Avant chaque
utilisation, le panier
décoratif doit étre
vérifié pour déceler
tout dommage ou
toute piece desserrée.
Les paniers
endommagés ne
doivent pas étre
utilisés pour éviter les
blessures.
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Conservare il cestino
in un luogo asciutto e
ben ventilato per
evitare muffe o odori.
Evitare la luce solare
diretta poiché cio pud
seccare il materiale di
vimini e renderlo
fragile.

Per evitare
deformazioni o
incendi, non
posizionare il cestello
vicino a fiamme libere,
termosifoni o altre
fonti di calore.

| cestini decorativi
generalmente non
sono intesi come
giocattoli. Non devono
essere utilizzati dai
bambini per giocare
poiché potrebbero
non soddisfare gli
standard di sicurezza
dei giocattoli.

Se il cestino
decorativo non &
specificamente
contrassegnato come
adatto agli alimenti,
non deve essere
utilizzato per
conservare gli
alimenti.

Prima di ogni utilizzo
€ necessario
controllare che il
cestino decorativo
non presenti danni o
parti allentate. |
cestelli danneggiati
non devono essere
utilizzati per evitare
lesioni.
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Bewaar de mand op
een droge en goed
geventileerde plaats
om schimmel of
geurtjes te
voorkomen. Vermijd
direct zonlicht, omdat
dit het rieten materiaal
kan uitdrogen en
broos kan maken.

Om vervorming of
brand te voorkomen,
plaats de mand niet in
de buurt van open
vuur, radiatoren of
andere
warmtebronnen.

Decoratieve manden
zijn over het
algemeen niet
bedoeld als
speelgoed. Ze mogen
niet door kinderen
worden gebruikt om te
spelen, omdat ze
mogelijk niet voldoen
aan de
veiligheidsnormen
voor speelgoed.

Als de decoratieve
mand niet specifiek
als voedselveilig is
gemarkeerd, mag
deze niet worden
gebruikt voor het
bewaren van voedsel.

Voor elk gebruik moet
de decoratieve mand
worden gecontroleerd
op beschadigingen of
losse onderdelen. Om
letsel te voorkomen
mogen beschadigde
manden niet worden
gebruikt.
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Guarde la canasta en
un lugar seco y bien
ventilado para evitar
moho u olores. Evite
la luz solar directa, ya
que esto puede secar
el material de mimbre
y hacerlo quebradizo.

Para evitar
deformaciones o
incendios, no coloque
la cesta cerca de
llamas abiertas,
radiadores u otras
fuentes de calor.

Las cestas
decorativas
generalmente no
estan destinadas a
ser juguetes. Los
nifnos no deben
utilizarlos para jugar,
ya que es posible que
no cumplan con las
normas de seguridad
para juguetes.

Si la cesta decorativa
no esta marcada
especificamente
como apta para
alimentos, no debe
utilizarse para
almacenar alimentos.

Antes de cada uso, se
debe revisar la cesta
decorativa para
detectar dafios o
piezas sueltas. No se
deben utilizar cestas
dafadas para evitar
lesiones.

cz

Ko$ skladujte na
suchém a dobre
vétraném misté, aby
nedoslo k plisni nebo
zapachu. Vyhnéte se
pfimému slune¢nimu
zareni, protozZe to
muze proutény
material vysusit a
zkfehnout.

Aby nedoslo k
deformaci nebo
pozaru, neumistujte
kos do blizkosti
otevieného ohné,
radiator( nebo jinych
zdrojl tepla.

Dekorativni kose
obecné nejsou uréeny
jako hracky. Déti by je
nemely pouzivat ke
hrani, protoZze nemusi
splfiovat bezpecnostni
normy pro hracky.

Pokud dekorativni ko3
neni vyslovné
oznacen jako
bezpecny pro
potraviny, nemél by
byt pouzivan k
uchovavani potravin.

Pfed kazdym pouzitim
by mél byt ozdobny
ko$ zkontrolovan, zda
neni poskozeny nebo
uvolnéné ¢asti.
Poskozené koSe by
se nemély pouzivat,
aby nedoslo ke
zranéni.
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Cuvajte koSaru na
suhom i dobro
prozraCenom mjestu
kako biste izbjegli
pojavu plijesni ili
mirisa. Izbjegavajte
izravnu suncevu
svjetlost jer ona moze
isusiti pleteni materijal
i uciniti ga lomljivim.

Kako biste izbjegli
deformacije ili pozar,
ne stavljajte koSaru
blizu otvorenog
plamena, radijatora ili
drugih izvora topline.

Ukrasne koSare
uglavnom nisu
namijenjene
igrackama. Djeca ih
ne bi trebala koristiti
za igru jer mozda ne
zadovoljavaju
standarde sigurnosti
igracaka.

Ako ukrasna koSara
nije posebno
oznacena kao sigurna
za hranu, ne smije se
koristiti za Cuvanje
hrane.

Prije svake uporabe
ukrasnu kosSaru treba
provjeriti ima li
ostecenja ili labavih
dijelova. Ostec¢ene
koSare ne smiju se
koristiti kako bi se
izbjegle ozljede.

Si

Cuvaijte kosaru na
suhom i dobro
prozratenom mjestu
kako biste izbjegli
pojavu plijesni ili
mirisa. |zbjegavajte
izravnu suncevu
svjetlost jer ona moze
isusiti pleteni materijal
i uciniti ga lomljivim.

Kako biste izbjegli
deformacije ili pozar,
ne stavljajte koSaru
blizu otvorenog
plamena, radijatora ili
drugih izvora topline.

Ukrasne koSare
uglavnom nisu
namijenjene
igrackama. Djeca ih
ne bi trebala koristiti
za igru jer mozda ne
zadovoljavaju
standarde sigurnosti
igracaka.

Ako ukrasna koSara
nije posebno
oznacena kao sigurna
za hranu, ne smije se
koristiti za ¢uvanje
hrane.

Prije svake uporabe
ukrasnu kosaru treba
provijeriti ima li
ostecenja ili labavih
dijelova. Ostecene
koSare ne smiju se
koristiti kako bi se
izbjegle ozljede.
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Tarolja a kosarat
szaraz és jol szell6z6
helyen, hogy elkertlje
a penészedést és a
szagokat. Kerllje a
kdzvetlen napfényt,
mert ez kiszarithatja a
fonott anyagot és
torékennyé teheti.

A deformacié vagy a
tlz elkerulése
érdekében ne
helyezze a kosarat
nyilt lang, radiator
vagy mas héforras
kozelébe.

A dekorativ kosarakat
altalaban nem
jatéknak szanjak.
Gyermekek nem
hasznalhatjak 6ket
jatékra, mert
el6fordulhat, hogy
nem felelnek meg a
jatékok biztonsagi
eléirasainak.

Ha a diszkosar nincs
kifejezetten
élelmiszer-
biztonsagosként
jelélve, ne hasznalja
élelmiszer tarolasara.

Minden hasznalat
el6tt ellendrizni kell a
dekorkosarat, hogy
nincsenek-e rajta
sérulések vagy laza
részek. A sérlt
kosarakat nem
szabad hasznalni a
sérllések elkerllése
érdekében.



